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EZ4 bis 
EZ15

EZ25 bis EZ60

Justierbare mechanische 
Anschläge

Adjustable mechanical stops

Leistungsstarker Motor

Powerful motor

Manuelle Bedienung per Handrad

Handwheel operation

Positionsanzeiger

Position indicator

Allgemeine Spezifikationen

Allgemeines
Die Servomotoren EZ weisen folgende Komponenten auf: Thermoschutzmotor, kinematische Kette, Handrad zur manuellen Bedienung im Notfall, Endlagen-
schalter und Kraftbegrenzer (gilt nicht für EZ4 bis EZ15) sowie eine abnehmbare Getriebehülse.

Kinematische Kette Die kinematischen Ketten sind mechanisch irreversibel und lebensdauergeschmiert. 

Lebensdauer
Für EZ4 bis EZ60: 20.000 Zyklen (Auf/Zu) / 300.000 Anläufe (Positionierung) 
Für EZ100 bis EZ1000: 10.000 Zyklen (Auf/Zu) / 200.000 Anläufe (Positionierung) 
Getestet nach EN15714-2 Klasse A & B

Gehäuse
Alugehäuse, Kataphorese und Epoxy-Lack RAL1017
 IP67

Motortechnologie Einphasen- oder Drehstrom-Käfigläufermotor geschlossener Bauart, Isolationsklasse F, integrierter Überhitzungsschutz

Motorbetriebsfaktoren S4 25% gemäß IEC 60034-1. Max. 360 Anläufe pro Stunde.

Temperaturbereich  -20°C - +60°C / -4°F - +140°F

Positionsanzeiger Integrierter mechanischer Positionsanzeiger für kontinuierliche Anzeige auch bei Unterbrechung der Stromversorgung

Elektrische Verbindungen Schraubklemmleiste für Steuerung und Leistung. Innenliegender Erdungspol.

Kabeleingänge 2 x M20, durch Kappen verschlossen

Konformität mit Richtlinien 
und Normen

Die Servomotoren sind konform mit der CE-Richtlinie 2004/108/EG und der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
sowie den Normen EN 61000-6-4, EN 61000-6-2, EN 60034-1 und EN 60529

General specifications

General
EZ actuators include motor with thermal protection, gear case, emergency handwheel, travel limit switches, torque switches (except EZ4 to EZ15) 
anti-condensation heater, and output drive with removable socket

Gear design Gears are mechanically self-locking and are lubricated for product lifetime

Design life
EZ4 to EZ60: 20,000 cycles (On-Off) / 300,000 starts (Positioning) 
EZ100 to EZ1000: 10,000 cycles (On-Off) / 200,000 starts (Positioning) 
Tested to EN15714-2 Class A & B

Enclosures
Actuator housing in aluminium die casting, cathaphoresis & epoxy paint RAL1017 
IP67

Motor technology Totally-enclosed, squirrel cage 3-phase or 1-phase motor, class F insulation with integral thermal overload protection.

Motor duty S4-25% motor duty rating to IEC 60034-1. 360 starts/hour in peak

Temperature range  -20°C to +60°C / -4°F to +140°F

Position indication Mechanical position indicator for a continuous indication even in the event of power supply loss

Electrical connection Screw-type terminals for controls and power supply. Internal earth grounding post

Cable entries 2 x M20 sealed by caps

Compliance with 
Directives & Standards

Actuators comply with: EC directives 2004/108/EC, 2006/95/EC 
and standards EN 61000-6-4, EN 61000-6-2, EN 60034-1 and EN 60529

EZ4 to EZ60 presentation
Torque 45 to 600 Nm

Allgemeines zu EZ4 bis EZ60
Moment 45 - 600 Nm

ISO 5211 A B C D E F G H ØJ ØK L M Nmin P Q R S T
TT 8 F05/F07 162.0 109.0 105.0 57.0 42.0 7.5 73.0 32.0 50.0 35.0 28.5 14.0 16.0 M6 10.0 M6 10.0 80.0

TT 12 F07 194.0 118.5 121.0 67.0 43.0 8.0 107.0 49.0 70.0 55.0 29.5 17.0 19.0 M6 10.0 M8 12.0 80.0

TT 20 F07 218.0 140.5 136.5 72.0 43.0 8.0 107.0 49.0 70.0 55.0 29.5 17.0 19.0 M6 10.0 M8 13.0 80.0

TT 35 F10 266.0 166.5 156.0 78.0 43.0 8.5 161.0 73.0 102.0 70.0 30.0 22.0 24.0 M6 12.0 M10 16.0 80.0

TT 55 F12 312.0 207.5 191.0 95.5 43.0 20.5 161.0 73.0 125.0 85.0 42.0 27.0 29.0 M8 15.0 M12 20.0 130.0

ISO 5211 U ØV ØW X Y Z AAmax BB CC DD EE FF GG HH JJ KK LL MM
TT 8 F05/F07 30.0 35.0 20.0 20.0 5.0 11.5 3.0 4.0 M5 M6 G1/8" 12.0 8 5 12 24 16 32

TT 12 F07 30.0 46.0 20.0 20.0 5.5 11.5 3.0 4.0 M5 M6 G1/4" 12.0 8 5 12 24 16 32

TT 20 F07 30.0 50.0 32.0 20.0 6.5 19.0 3.0 4.0 M5 M6 G1/4" 12.0 8 5 12 24 16 32

TT 35 F10 30.0 61.0 32.0 20.0 7.0 19.0 3.0 4.0 M5 M6 G1/4" 12.0 8 5 12 24 16 32

TT 55 F12 30.0 61.0 40.0 30.0 7.5 25.4 3.0 4.0 M5 M6 G1/4" 12.0 8 5 12 24 16 32

ISO 5211 A B C D E F G H ØJ K L M N P Q R S T
TT 250 F16 248.0 300.0 280.0 140.0 - 56.0 244.0 117.0 165.0 - - 46.0 - M12 22.0 M20 32.0 200.0

ISO 5211 U ØV ØW ØX Y Z AA BB CC DD EE FF GG HH JJ KK LL MM
TT 250 F16 90.0 120.0 60.0 50.0 14.0 36.0 - 4.0 M5 - G1/4" 12.0 8 12 12 24 16 32

ISO 5211 A B C D E F G H ØJ K L M N P Q R S T
TT 400 F16 300.0 385.0 360.0 180.0 - 53.0 244.0 117.0 165.0 - - 55.0 - M12 22.0 M20 35.0 200.0

ISO 5211 U ØV ØW ØX Y Z AA BB CC DD EE FF GG ØHH JJ KK LL MM
TT 400 F16 90.0 120.0 60.0 60.0 20.0 36.0 - 4.0 M5 - G1/4" 12.0 8 12 12 24 16 32

Overall dimensions C-TypeAbmessungen Typ C

4 Löcher CC
Tiefe GG

2 Löcher EE
Tiefe FF

4 Löcher P
Tiefe Q

4 Löcher R
Tiefe S

4 Löcher CC
Tiefe HH

Endanschlag
Grösse 2 - 35 auf einer Seite
Grösse 55 - 150 auf beiden Seiten

Stop end adjustment
Size 2 - 35 one side
Size 55 - 150 both sides

Löcher DD
Tiefe FF
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Overall dimensions EZ-TypeAbmessungen Typ EZ

a1

a3

a2

a1

a3

a2

Flansch 
Flange 

ISO5211

Wellengröße / Stem size (mm)
a1 max. 
(mm)

a2  
(mm)

a3  
(mm)

Gewicht 
Weight 

(kg)
Bohrung/Bore 

(max.)
Vierkant/Square 

(max.)
EZ4 F05/F07 22 19 273 200 225 6

EZ6 F05/F07 22 19 319 200 225 7

EZ10 F05/F07 22 19 362 200 225 7

EZ15 F05/F07 22 19 362 200 225 7

Flansch 
Flange 

ISO5211

Wellengröße / Stem size (mm)
a1 max. 
(mm)

a2  
(mm)

a3  
(mm)

Gewicht 
Weight 

(kg)
Bohrung/Bore 

(max.)
Vierkant/Square 

(max.)

EZ25 F07/F10 30 22 479 313 180 18

EZ60 F07/F10 32 27 528 313 180 20

Auf Anfrage: 
Andere Spannung
ATEX-Ausführung

On request:
Other voltage
ATEX version

Betriebsdaten

AUF/ZU-Steuerung

Hubendschalter 4 SPDT-Kontakte; 250 VAC, 16 A / 48 VDC, 2,5 A max. (ohmsche Last)

Momentendschalter
Die Momentbegrenzungsschalter geben ein Pulssignal (gilt nicht für EZ4 bei EZ15) 
2 SPDT-Kontakte; 250 VAC, 16 A / 48 VDC, 2,5 A max. (ohmsche Last)

Anzeige der Positions- 
übertragung (optional)

Potentiometer 1.000 Ohm, 0,3 W – Schleiferstrom = max. 1 mA. 
"TAM" Positionsgeber: 4 - 20 mA (12, 24 oder 32 V) für maximal zulässige Belastung von 150, 750 oder 1.050 Ohm.

On-Off controls

Travel limit system 4 SPDT contacts ; 250 VAC-16 A / 48 VDC-2.5 Amax. (resistive load)

Torque limiting system
The torque limit switch gives a short duration contact. (except EZ4 to EZ15) 
2 contacts as standard ; SPDT ; 250VAC-16A / 48 VDC-2.5 Amax. (resistive load)

Remote position signal 
(option)

1000 Ohm potentiometer, 0.3 W - wiper current = max. 1 mA. 
"TAM" position transmitter: 4-20 mA (12, 24 or 32V) power supply for maximum permissible load of 150, 750 or 1050 Ohms

Positionierung mit integrierten MINIGAM-Steuerungen

Positioniergenauigkeit
Besser als 2% 
Totband einstellbar durch Potentiometer

Steuerung (Sollwert)
Konfigurierbares Eingangssignal (Impedanz): 
4 - 20 mA (260 Ohm) / 0 - 20 mA (260 Ohm) / 0 - 10 V (10 KOhm)

Positions- 
rückmeldung

Ausgangssignal identisch mit Eingangssignal (z.B. Eingangssignal: 4 - 20 mA – Ausgangssignal: 4 - 20 mA 
4 - 20 mA (300 Ohm max.) / 0 - 20 mA (300 Ohm max.) / 0 - 10 V (5 KOhm min.) 
2 SPDT-Kontakte; 250 VAC, 16 A / 48 VDC, 2,5 A max. (ohmsche Last)

Interne Sicherungen elektrische Sicherungen – Überhitzungsschutz – Drehmomentbegrenzung (ab EZ25)

Positioning with Minigam integrated controls

Positioning precision
Better than 2%. 
Dead band adjustable by potentiometer

Command (set-point)
Configurable input signal (input impedance): 
4-20 mA (260 Ohms) / 0-20 mA (260 Ohms) / 0-10 V (10 K Ohms)

Position feedback
Output signal identical to the input signal (i.e, input signal: 4-20 mA – output signal: 4-20 mA) 
4-20 mA (300 Ohms max.) / 0-20 mA (300 Ohms max.) / 0-10 V (5 K Ohms min.) 
2 SPDT contacts ; 250 VAC-16 A / 48 VDC-2.5 Amax. (resistive load)

Integrated protections Fuse protection - Motor thermal protection - Torque limiter protection (EZ25 and above)

1 x 230 VAC 50 Hz

Motor S4-Betrieb – Nennleistung: 25% 
Motor - S4 service - Duty rating: 25%

Modell Max. Moment in 
Nm

Verfügbar mit 
MINIGAM

Positionierungsmoment 
in Nm Stellzeit in s/90°

Anschlussflansch 
ISO Leistung in kW Nennstrom A Anlaufstrom A

Type Max torque Nm Available in Minigam 
version

Positioning torque 
Nm

Operating time 
s / 90° Flange ISO Power kW Current rated 

A
Current start 

A

EZ4 45 nein / no - 6 F05/F07 0.03 0.8 0.9

EZ6 60 nein / no - 6 F05/F07 0.03 0.6 0.9

EZ10 100 nein / no - 6 F05/F07 0.06 1.2 1.7

EZ10 100 ja / yes 50 35 F05/F07 0.02 0.5 0.6

EZ15 150 ja / yes 75 25 F05/F07 0.03 0.6 0.9

EZ25 250 ja / yes 125 30 F07/F10 0.03 0.6 0.9

EZ60 600 ja / yes 250 30 F07/F10 0.06 1.2 1.7

3 x 400 VAC 50 Hz

EZ6 60 nein / no - 6 F05/F07 0.03 0.3 0.5

EZ10 100 nein / no - 6 F05/F07 0.1 0.6 1.1

EZ15 150 nein / no - 25 F05/F07 0.03 0.3 0.5

EZ25 250 nein / no - 30 F07/F10 0.03 0.3 0.5

EZ60 600 nein / no - 30 F07/F10 0.06 0.3 0.8

Basic operating details

ELEKTRISCHER ANTRIEB   
ELECTRIC ACTUATION
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Overall dimensions EZ-TypeAbmessungen Typ EZ

a1

a3

a2

a1

a3

a2

Flansch 
Flange 

ISO5211

Wellengröße / Stem size (mm)
a1 max. 
(mm)

a2  
(mm)

a3  
(mm)

Gewicht 
Weight 

(kg)
Bohrung/Bore 

(max.)
Vierkant/Square 

(max.)
EZ4 F05/F07 22 19 273 200 225 6

EZ6 F05/F07 22 19 319 200 225 7

EZ10 F05/F07 22 19 362 200 225 7

EZ15 F05/F07 22 19 362 200 225 7

Flansch 
Flange 

ISO5211

Wellengröße / Stem size (mm)
a1 max. 
(mm)

a2  
(mm)

a3  
(mm)

Gewicht 
Weight 

(kg)
Bohrung/Bore 

(max.)
Vierkant/Square 

(max.)

EZ25 F07/F10 30 22 479 313 180 18

EZ60 F07/F10 32 27 528 313 180 20

Auf Anfrage: 
Andere Spannung
ATEX-Ausführung

On request: 
Other voltage
ATEX version

Betriebsdaten

AUF/ZU-Steuerung

Hubendschalter 4 SPDT-Kontakte; 250 VAC, 16 A / 48 VDC, 2,5 A max. (ohmsche Last)

Momentendschalter
Die Momentbegrenzungsschalter geben ein Pulssignal (gilt nicht für EZ4 bei EZ15) 
2 SPDT-Kontakte; 250 VAC, 16 A / 48 VDC, 2,5 A max. (ohmsche Last)

Anzeige der Positions- 
übertragung (optional)

Potentiometer 1.000 Ohm, 0,3 W – Schleiferstrom = max. 1 mA. 
"TAM" Positionsgeber: 4 - 20 mA (12, 24 oder 32 V) für maximal zulässige Belastung von 150, 750 oder 1.050 Ohm.

On-Off controls

Travel limit system 4 SPDT contacts ; 250 VAC-16 A / 48 VDC-2.5 Amax. (resistive load)

Torque limiting system
The torque limit switch gives a short duration contact. (except EZ4 to EZ15) 
2 contacts as standard ; SPDT ; 250VAC-16A / 48 VDC-2.5 Amax. (resistive load)

Remote position signal 
(option)

1000 Ohm potentiometer, 0.3 W - wiper current = max. 1 mA. 
"TAM" position transmitter: 4-20 mA (12, 24 or 32V) power supply for maximum permissible load of 150, 750 or 1050 Ohms

Positionierung mit integrierten MINIGAM-Steuerungen

Positioniergenauigkeit
Besser als 2% 
Totband einstellbar durch Potentiometer

Steuerung (Sollwert)
Konfigurierbares Eingangssignal (Impedanz):
4 - 20 mA (260 Ohm) / 0 - 20 mA (260 Ohm) / 0 - 10 V (10 KOhm)

Positions- 
rückmeldung

Ausgangssignal identisch mit Eingangssignal (z.B. Eingangssignal: 4 - 20 mA – Ausgangssignal: 4 - 20 mA 
4 - 20 mA (300 Ohm max.) / 0 - 20 mA (300 Ohm max.) / 0 - 10 V (5 KOhm min.) 
2 SPDT-Kontakte; 250 VAC, 16 A / 48 VDC, 2,5 A max. (ohmsche Last)

Interne Sicherungen elektrische Sicherungen – Überhitzungsschutz – Drehmomentbegrenzung (ab EZ25)

Positioning with Minigam integrated controls

Positioning precision
Better than 2%. 
Dead band adjustable by potentiometer

Command (set-point)
Configurable input signal (input impedance):
4-20 mA (260 Ohms) / 0-20 mA (260 Ohms) / 0-10 V (10 K Ohms)

Position feedback
Output signal identical to the input signal (i.e, input signal: 4-20 mA – output signal: 4-20 mA) 
4-20 mA (300 Ohms max.) / 0-20 mA (300 Ohms max.) / 0-10 V (5 K Ohms min.) 
2 SPDT contacts ; 250 VAC-16 A / 48 VDC-2.5 Amax. (resistive load)

Integrated protections Fuse protection - Motor thermal protection - Torque limiter protection (EZ25 and above)

1 x 230 VAC 50 Hz

Motor S4-Betrieb – Nennleistung: 25% 
Motor - S4 service - Duty rating: 25%

Modell Max. Moment in 
Nm

Verfügbar mit 
MINIGAM

Positionierungsmoment 
in Nm Stellzeit in s/90°

Anschlussflansch 
ISO Leistung in kW Nennstrom A Anlaufstrom A

Type Max torque Nm Available in Minigam 
version

Positioning torque 
Nm

Operating time 
s / 90° Flange ISO Power kW Current rated 

A
Current start 

A

EZ4 45 nein / no - 6 F05/F07 0.03 0.8 0.9

EZ6 60 nein / no - 6 F05/F07 0.03 0.6 0.9

EZ10 100 nein / no - 6 F05/F07 0.06 1.2 1.7

EZ10 100 ja / yes 50 35 F05/F07 0.02 0.5 0.6

EZ15 150 ja / yes 75 25 F05/F07 0.03 0.6 0.9

EZ25 250 ja / yes 125 30 F07/F10 0.03 0.6 0.9

EZ60 600 ja / yes 250 30 F07/F10 0.06 1.2 1.7

3 x 400 VAC 50 Hz

EZ6 60 nein / no - 6 F05/F07 0.03 0.3 0.5

EZ10 100 nein / no - 6 F05/F07 0.1 0.6 1.1

EZ15 150 nein / no - 25 F05/F07 0.03 0.3 0.5

EZ25 250 nein / no - 30 F07/F10 0.03 0.3 0.5

EZ60 600 nein / no - 30 F07/F10 0.06 0.3 0.8

Basic operating details
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